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POL

1. USB-C zefiskie (port tadowania i wskaznik LED)

2. Gniazdo MicroSD

3. USB-A zefiskie na pamieé flash USB

4. Zefskie ztacze audio 3,5 mm (AUX)

5. Zmniejszenie glosnosci/poprzedni utwor

6. Zwiekszenie gloénosci/nastepny utwér

7. Przycisk trybu

8. Przycisk whaczania/wykaczani ia/wstrzy
odbierania/roztaczania

tadowanie

1. Uzyj kabla USB-C do podtaczenia gtoénika do zasilacza USB5V, 1
A (brak w zestawie).

2. Wskaznik LED zawieci si¢ na czerwono, aby potwi i¢ fade

e potaczen lub re e sie.

3; pr
W tym samym czasie moze by¢ potaczone tylko jedno urzadzenie
Bluetooth.
Jesli potaczenie nie powiedzie sie, sprobuj uzyé funkeji ,zapomnij”
glosnik w urzadzeniu i potacz sie ponownie. Pomocne moze byé
réwniez zapomnienie lub usuniecie innych urzadzen Bluetooth.

TWS (Prawd: e Bezprzewodowe Stereo)
W przypadku TWS wymagane sa 2 gtoéniki o tym samym numerze
artykutu.

TWS to skrét od ,True wireless stereo”, co oznacza, ze mozna

Zgasnie po petnym natadowaniu.

Sposéb uzycia

Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby whaczyé lub wykaczy¢
glosnik.

Krotko naciénij prayeisk zasiania, aby odtwarzat lub pauzowat.
Podglasnianie: Krétko naciéni praycisk "

Przyciszanie: Krotko nacisnij przycisk ,-

Poprasdi e Nacin prytrzymaj praycisk

Nastepny utwor: Naciénij i przytrzymaj przycisk ,+”.

Nacisn praycisk trybu, aby prectatzat miedzy Bluctooth, MicroSD
i USB.

Jesli pamiec flash USE ub karta MicroSD jest juz wiozona lub wtasnie
zostata wtozona, muzyka bedzie odtwarzana automatycznie.

Aby uzy¢ karty MicroSD lub pamieci flash USB, w6z je do
odpowiedniego gniazda.

Aby korzystac z tacza audio 3,5 mm podtacz kabel 3,5 mm do
glosnika oraz do drugiego urzadzenia. Uzyj drugiego urzadzenia do
kontrolowania i odtwarzania muzyki.

Obstugiwany typ pliku: MP3.

Bluetooth

1. Wiacz gloénik. Zasieg Bluetooth wynosi do 10 metréw.

2. Naciénij przycisk trybu, aby przetaczyé na Bluetooth.

3. Uzyj swojego telefonu lub innego urzadzenia, aby potaczy¢ sie
2 gloénikiem. W razie potrzeby zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
urzadzenia, aby dowiedzie¢ sig, jak korzystaé z Bluetooth. Jesi
wymagany jest kod PIN, wprowadz ,,0000”.

4. Uzyj swojego telefonu lub innego urzadzenia, aby odtwarza¢ i
kontrolowa¢ odtwarzanie muzyki.

Podczas korzystania z Bluetooth na gloéniku dziataja nastepujace
przyciski:

Poprzedni utwér: Naciénij i przytrzymayj przycisk .

Nastepny utwér: Naciénij i przytrzymaj przycisk ,+".

Krétkie naciénigcie przycisku zasilania umozliwia odtwarzanie,

podlaczy¢ 2 identyczne glosniki i odtwarzaé muzyke
7 0bu w stereo, aby uzyskac lepsze muzyczne doznania.

1. Jesli jeden lub oba glosniki sa podtaczone do telefonu lub innego
urzadzenia, najpierw wytacz Bluetooth w telefonie lub urzadzeniu.

2. Wacz oba glosniki. Przestaw oba na Bluetooth. Wskaznik LED
zamiga, aby potwierdzic, ze glosnik jest gotowy do sparowania.

3. Na jednym z glosnikéw nacisnj i przytrzymaj przycisk trybu do
momentu az ustyszysz p Po

kilku sekund powinienes ustysze¢ kolejny sygnat dzwiekowy. Wskaznik
LED na jednym z glosnikéw powinien migaé, potwierdzajac pomysine
sparowanie. Wskaznik LED na drugim glosniku nie powinien miga.

4. Uzyj swojego telefonu lub innego urzadzenia, aby potaczy¢ sie

z glosnikiem. W razie potrzeby zapoznaj sie z instrukcja obstugi
urzadzenia, aby dowiedzie¢ sie, jak korzystac z Bluetooth. Jesli
wymagany jest kod PIN, wprowads ,0000”. Dzwiek potwierdzi udane
potaczenie.

5. Glosniki sa teraz sparowane i pofaczone z urzadzeniem. Sprobuj
odtworzyé muzyke, powinienes ja slysze¢ z obu glosnikow.

Odtaczenie TWS
Aby odtaczyé TWS, naciénij i przytrzymaj przycisk trybu. Glosniki
odtacza sig od siebie.

Asystent gtosowy
Naciénij przycisk trybu 2 razy, aby aktywowac funkcje asystenta
glosowego w telefonie lub urzadzeniu.
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See other languages.
www.aurdel.com/compliance/

POL
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Uproszczona deklaracje zgodnosci UE, o ktérej mowa w art. 10 ust.

9,nalezy podat wnastepujacy sposdb: DistT Services AB niniejszym

oswiadcza, ze typ

jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaraci zgodnotci

UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
aurdel.com/compliance/

POR
DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

Adeclaragdo UE de conformidade simplificada a que se refere o artigo

10.0,n.0 9, deve conter os seguintes dados: O(a) abaixo assinado(a)
DistIT Services AB declara que o presente tipo de equipamento de
radio dispositivo sem fios esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaraao de conformidade esta
disponivel no seguinte enderego de Internet: www.aurdel.com/
compliance/

SPA

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

La declaracion UE de conformidad simplificada a que se refiere el
articulo 10, apartado 9, se ajustaré a lo siguiente: Por la presente,
DistIT Services AB declara que el tipo de equipo radioeléctrico
dispositivo inalambrico es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible
enla direccion Internet siguiente: www.aurdel.com/compliance/

SWE

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Den férenklade EU-férsakran om éverensstammelse som avses

i artikel 10.9 ska lamnas in enligt foljande: Harmed forsakrar
DistIT Services AB att denna typ av radioutrustning tradis enhet
sverensstimmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten

till EU-férsakran om & finns pa foljande
www.aurdel.com/compliance/

z

Bortskaffelse af elektriske og elektroniske apparater EU-direktiv
2012/19/EU Dette produkt skal ikke behandles som almindeligt
husholdningsaffald, men skal afleveres til et modtagested for
genanvendelse af elektriske o elektroniske apparater. Du kan
indhente yderligere oplysninger hos din kommune, de kommunale
bortskaffelsesvirksomheder eller den forretning, hvor du har kebt
produktet.

DEU

104

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréten WEEE-
Richtlinie 2012/19 / EU. Entsorgen Sie das Gerat am Ende der
Lebensdauer nicht im normalen Haushaltsmiill. Bringen Sie

es fiir die Wiederverwertung zu einer offiziellen Sammelstelle.
Weitere Informationen erhaiten Sie von Ihrer Gemeinde, den
Entsorgungsdiensten oder dem Handler, bei dem Sie das Gerat
gekauft haben.

Ib0 f

O8nyia 2012/19/EE oxetika pe Ta anéBAnta nAekTpukol
Kat NAEKTPOVIKOU EEOTAOHOG. AUTS To OISV Sev mpémeL
Va auTETWIZETaL WG Kavoviks otkiakd amoBATo, alhd
TpéneL va emoTpacdel ae onpeio ouMAoyrG yia avakikAwon
NAEKTPLKGY Kat NAEKTPOVIKGY GUOKEU. TepLogbTepEG
mAnpodopieg SuatiBevral amd Tov Srpo oac, TG uMMpeoieg
AMOPPLYIG AMOPPLIPATWY ToU BrHOU 0ag 1 Tov TwAnT
Mavixic ané émou ayopaaare o mpoiév oac.



LAV
_—

EK direktiva 2012/19/EU 3o izstradajumu nedrikst izmest sadzives
atkritumos. Tas ir janodod savaksanas punkta elektrisko un
elektronisko iericu otrreizéjai parstradei. Papildinformaciju Jas
sanemsiet Jisu pagasta, komunalaja dienesta vai veikala, kur
iegadajaties izstradajumu.

LIT

A

Elektriniy ir elektroniniy prietaisy 3alinimo EB direktyva 2012/19/
EU Sio gaminio negalima tvarkyti kaip jprastiniy buitiniy atlieky,
bet reikia palikti elektriniy ir elektroniniy prietaisy perdirbimu
uzsiimangiame priémimo punkte. Daugiau informacijos gausite
savo savivaldybéje, komunalinése atlieky tvarkymo jmonése arba
parduotuvéje, kurioje pirkote gaminj.

NLD
_—
1g van elektrische en

olgen
EG. vichthjn 2012/15/EU. Dt product mag niet wordan behandeld
als gewoon huishoudelijk afval, maar moet worden ingeleverd bij
een inzamelpunt voor de recycling van elektrische en elektronische
apparatuur. Meer informatie is beschikbaar bij uw plaatselijke
gemeente, de afvalverwerkingsdienst van uw gemeente of de
handelaar waar u uw product heeft gekocht.

z

Kasting av elektrisk og elektronisk utstyr EU-direktiv 2012/19/EU
Dette produktet er ikke  bli behandlet som vanlig husholdningsavfall
, men ma leveres til et innsamlingssted for resirkulering av elektrisk
og elektronisk utstyr. Ytterligere informasjon er tilgjengelig fra

din kommune, din kommunes avfallshandtering tjenester, eller
forhandleren der du kjopte produktet.

POL

Usuwanie urzadzen elektrycznych i elektronicznych Dyrektywa
WEEE 2012/19/WE Ten produkt nie moze by¢ traktowany jak zwykle
odpady gospodarcze, ale musi byé zwrécony do punktu zbiérki, w
celu recyklingu urzadzen elektrycznych  elektronicznych. Dalsze
informacje dostepne sa w Twojej gminie, w gminnych zakladach
utylizacji odpadéw lub w punkcie sprzedazy, w ktérym produkt

zostat zakupiony.

POR
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Eliminagéo de dispositivos elétricos e eletrénicos da Directiva CE
2012/19/EU. Este produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico
normal, mas deve ser devolvido a um ponto de recolha para
reciclagem de dispositivos elétricos e eletronicos. Mais informacdes
estao disponiveis no seu municipio, nos servicos de eliminacao de
residuos do seu municipio ou no concessionario onde adquiriu o

seu produto.
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